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Einnasses Abenteuer.
Karfiol-Liustspiel in 3 Akten.

Inszeniert von William Karfiol.

Es ging hoch her im Atelier des Malers Lindemann.

Man liess das Geburtstaglkind hochleben, stiess mit Sekt-
gldsern an, und liess lustige Reden vom Stapel. Da hielt
es die kleine Lotte Birmstiel, eine Treppe {iefer, micht
langer aus. Ihr Herzallerliebster, wenn auch ein ganz
heimlicher, feierte seinen Geburtsag und sie musste hier
unten sitzen, nur, ja nur deshalb, weil ihr gestrenger
Herr Papa keinen ..Farbenkleckser” zum Schwiegersohn
haben wollte.
- Als bald darauf Papa Birnstiel nach Hause kam und
sein Tochterlein nicht vorfand, wusste er sofort, was die
Glocke geschlagen und wo er das ungeratene Kind zu
suchen hatte.

Im Atelier-ist die Stimmung gerade auf den Hohe-
punkt gestiegen, als Birnstiel wie eine Bombe dazwischen-
platz. Aber man wusste sich zu helfen. KEr fand in dem
Hause nichts vor, als eine fleissig arbeitende Malerin, die
ihm schone Augen machte. Einer so reizenden Person
gegeniiber kann niemand auf die Dauer widerstehen.
Ein allerliebstes Geplankel beginnt, das von mehreren
Augenpaaren schadenfroh aus dem verschaazten Hinter-
halt beobachtet wird. Kurz bevor der Feind sich ran-
pirschen will, passiert etwas Unvorhergesehenes und Birn-
stiel und seine Tochter Lotte platzen aufeinander.

Mit den Worten: ,,Komm, Du ungeratene Gore, und
Sie, Herr Farbenkleckser, verlassen Morgen mein Haus”,
verschwindet Birnstiel von dem Schauplatz seiner so un-
riithmlich verlaufenen Liebesaffaire.

Ein furchtbares Strafgericht geht iiber Fraulein Lotte
nieder. Der Schluss, sie wird in die Verbannung ge-
schickt, damit sie den windigen Maler aus den Augen
velieren soll.

Diese Verbannung gestaltet sich dank Lottes Findig-
keit {iberaus reizend, denn kaum war sie bei Tante Lau-
ra Piepenbrink angelangt, als ihr Lindemann folgte.

Birnstiel hatte inzwischen seine reizende Bekannt-
schaft aus dem Maleratelier getroffen und neue zarte
Bande angekniipft.
Schicksals an, dass Molly ein Gastspiel in Heringsdorf —
Lottes Verbannungsort — zu absolvieren nat und be-
schliesst sofort Fraulein Molly nachzusteigen.

In Heringsdorf ist man allerdings nicht sehr erbaut,
als Papa Birnstiel auftaucht. Aber man wird sich seiner
schon zu entledigen wissen. Birnstiel hat seine Schone
im Familienbad entdeckt, von der Badefrau erfihrt er die
Kabinennummer von Molly. Wenn man jemand erobern
will, so gehoren in erster Linie dazu Blumen, so denkt sich
Birnstiel und ersteht einen préchtigen Strauss, um mit
diesem sinnigen Liebesrequisit schleunigst Badekabine
Nr. 6 aufzusuchen. Er konnte ja nicht ahnen, dass sich
gerade Tante Laura Piepenbrink darin befand, die nun
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diesen Blumensegen nebst einem innigen Handkuss won-
nestrahlend iiber sich ergehen lassen musste. Und wie
gern tat sie es, die liebe Tante Laura. Sechlug doch ihr
Herz schon langst fiir Herrn Birnstiel.

Fiir den né#chsten Tag hatten sich Molly und Birn-
stiel im Familienbade verabredet. Als Birnstiel beim
schonsten Courschneiden ist, tont ihm von Molly die
Schreckenskunde ins Ohr: ,,Um Gottes willen, mein
Mann”. Um dem ILiebespdrchen zu helfen, hatte sich
Molly mit ihrem Manne diese Komodie ausgeheckt und
beide spielten sie auch zu Lottes und Lindemanns Nutz
und Frommen bis zu Ende lustig durch.

Was der arme Birnstiel als Strafe fiir sein kurzes Lie-
besgliick noch alles auszuhalten hatte, ehe er halbtot im
Bett landete, wo er zu guter Letzt noch bei seinem von
ihm verschméhten Schwiegersohn um Hilfe flehen und
diesen bitten musste, die Sache bloss in Ordnung zu brin-
gen.

Und Lindemann war kein Unmensch. Er half seinem
armen Schwiegervater zwar aus der Patsche, aber, —
Strafe muss sein, nicht so ohne weiteres. ,,Nur wenn ich
ihre Tochter Lotte zur Frau kriege.” Das diinkte dem
armen geplagten Birnstiel noch das kleinere Uebel von
beiden und ein vergniigtes Brautpaar lachte sich zum
Schluss schadenfroh ins Féustchen.

Das Bildnis des Dorian Gray.
Richard Oswald-Film mit Bernd Aldor.

Basil Hallward hat das Bildnis des Dorian Gray voll-
endet. Mit Befriedigung steht er vor dem gelungenen
Werke und vertieft sich in die jugendlich schonen Ziige
seines Freundes. Fin Diener stort ihn aus seiner Betrach-
tung und meldet den Besuch des Herzogs. Kaum ist der
Fiirst eingetreten, da fallt sein Blick auf die neue Mei-
sterarbeit des Malers. Entziickt fragt er nach dem Preise
des Bildnisses, doch Basil will das Werk nicht verkau-
fen. Der Herzog erkundigt sich mnach jenem schonen
Jingling, dessen interessantes Aeussere ihn lebhaft zu
fesseln scheint und &dussert den Wunsch, ihn kennen zu
lernen. Auch diese Bitte will ihm Basil nicht erfiillen
.der Jingling ist von reiner Unschuld, Fiirst, Du wirst
seine Seele beflecken!” Doch der Zufall will es, dass Do-
rian Gray den Maler in diesem Augenblicke besucht und
dem Herzog vorgestellt wird. Basil schenkt dem jun-
gen Freund das Bildnis. Dorian Gray ist iiber das Ge-
schenk hocherfreut und lésst es in seine fiirstlich einge-
richtete Wohnung bringen. In seinem prunkvoll ausge-
statteten Salon bildet das Gemélde den Hauptschmuek.

Einige Tage spéter erscheint der Herzog, der an der
ungekiinstelten Natiirlichkeit und dem liebenswiirdigen
Aeussern des Dorian Gray Gefallen gefunden hat und
ladet ihn ein, mit ihm gemeinsam die Statten des Lasters
zu besuchen. Er will ihm beweisen, dass nur die Jugend
allein das einzig Wahre, Gliickbringende ist. Beide stei-
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gen hinab in die diisteren Spelunken. Der Fiirst zeigt sei-
nem neuen Freunde einen alten Mann: ,,Sieh, so wirst Du
auch einmal aussehen!” Dorian Gray fasst ein Schaudern
von der Verginglichkeit menschlicher Schonheit. Die
Angst vor dem Altern fasst in dem jugendlichen frischen
Menschen, der das Leben iiber alles liebt, tiefe Wurzel.
Am néchsten Abend ist eine vornehme Gesellschaft in
seinen Raumen vereint, um der Emnthiillung seines he-
riithmten Bildnisses beizuwohnen. Gray steht vor dem
Kunstwerk und betrachtet es lange sinnend ,,So will ich
immer aussehen!” winscht er in seinem Herzen. ,,Mag
das Bildnis statt meiner altern! Meine Seele géabe ich
dafiir!” Fin Zucken geht durch seinen Korper, doch das
Tosen des Festes tibertont die feine Stimme seines Innern.

Dorian Gray besucht die Hamlet-Vorstellung in ei-
nem Vorstadttheater. Die blendend schone Sybill Vane
spielt die Ophelia. Er ist von ihrer Kunst und ihrem
Aussehen entziickt und sucht ihre Bekanntschaft und ihre
Liebe. Schone gliickliche Stunden verlebt er mit der Ge-
liebten. Er schildert ihr die Zukunft in den buntesten
Farben und verlockenden Bildern.

Die Verlobung kront die junge Neigung. Zu Hause
schwarmt Sybill Vane von ihrem Gliick. Ihr Bruder, ein
Matrose, ist gerade von einer Seereise heimgekommen.

Auch ihm erzéhlt sie von ihrem neuen Freunde, den sie,

weil sie seinen Namen nicht kennt, ,,Prinz Wunderhold”
nennt. Der Bruder freut sich mit ihr; doch schwort er
jenem Manne schwerste Rache, wenn er es wagen sollte,
Sybill ungliicklich zu machen. Doch sie ist zu verliebt
und ihres Besitzes zu sicher, als dass sie sich durch die-
sen Schwur édngstigte.

An einem der nichsten Abende fithrt Dorian Gray
seine beiden Freunde, den Herzog und den Maler, in das
Vorstadttheater, um ihnen seine Braut zu zeigen. Sybill
Vane ist durch das unerwartet grosse Gliick aus ihrer
gewohnten Bahn und Ruhe geschleudert. Selbst auf der
Biithne kann sie ihre Bewegung nicht verbergen.

Durch ihr schlechtes Spiel kommt es zu einem Thea-
terskandal. Dorian Grays Freunde sind von seinem selt-
samen (Geschmack und seiner Wahl enttduscht. In der
ersten Wut iiber die kiinstlerische Unfédhigkeit seiner
Braut stiirzt Gray zu ihr in die Garderobe und lost das
Verlobnis und die Freundschaft. Zu Boden geschmettert
von dem schweren Schicksalsschlag vergiftet sie sich.
Zu Hause stockt sein Atem plotzlich, als er vor seinem

Bildnis, das ihm der Maler geschenkt hatte, steht. Ein
brutaler Zug im Gesicht entstellt es. Kin hohnischer
Blick starrt ihn an. Da kommt ihm zum Bewusstsein,
dass sein Wunsch, den er einst geédussert hatte, in Kr-
fillung gegangen ist. Nun packt ihn doch ein Grauen vor
der geheimnisvollen Macht, die von seinein Bildnis aus-
strahlt. Kurz entschlossen ldsst er es von seinem Diener
auf die Bodenkammer schaffen.

Jeder, der mit Dorian Gray jetzt in Verbindung kam,
nahm ein trauriges Ende. Der Gesellschaft konnte diese
Tatsache auf die Dauer nicht verborgen bleiben. Basil
Hallward, der Maler, der inzwischen in eine andere Stadt
tibergesiedelt war, erfidhrt auch jene mysveriose Kunde,
die er nicht glauben kann und will. Bald steht er wvor
seinem Freund und fordert Rechenschaft von ihm. Do-
rian zerrt ihn hinauf in die Bodenkammer und zeigt ihm
die greuliche Fratze seines ehemaligen Meisterwerkes.
Hallward beginnt zu verstehen. Ein heftiger Wortwechsel
entspinnt sich. In der Wut stirzt Gray auf den Maler
und erwiirgt ihn. Als ithm zum Bewusstsein kommt, was
er angerichtet hat, lasst er die Leiche von dem Chemiker
Allan Campbell, der von ihm vollkommen abhingig ist,
vernichten. Dann sucht er wieder in den Spelunken Ver-
gessen. ,,Ah, da kommt Prinz Wunderhold!” klingt es ihm
entgegen. ,,Prinz Wunderhold?” fragt ein alter Matrose
und stirzt ihm nach. Am Hafen holt er ihn ein. ,,Habe
ich Dich endlich, Du Schuft, Du haft meine ungliickliche
Schwester Sybill vor 20 Jahren in den Tod getrieben?”
»Nie kann ich das gewesen sein! Siehst Du denn nicht an
meinem Aussehen, dass ich damals noch gar nicht gelebt
habe!” liigt Dorian Gray. Doch die Frauen, die hinter
dem Matrosen hergeeilt sind, kreischen laut: .,Glaube ihm
nicht! So lange wir ihn kennen, siehit er so jung aus. Er
hat sich ewige Jugend mit seiner Seele erkauft!”

Dorian Gray liegt in seinem Bett. Vor ihm sitzt der
Matrose, der Riacher Sybill Vanes, mit geziicktem Dolch.
Gray weiss, dass seine Stunde geschlagen hat. In toller
Angst jagt er, verfolgt von dem Matrosen, durch die Réau-
me seine Hauses. Oben in der Dachkammer vor seinem
Bilde bricht er zusammen. Ein alter zermiirbter Greis
starrt ihm aus dem Rahmen entgegen. Da wirft er sich
auf seinen Verfolger, entwindet ihm den Doleh und stosst
ihn mit letzter Kraft in das Bildnis hinein. Da geht plotz-
lich seine jugendliche Schonheit auf das Gemélde tiber.
Der alte, verbrauchte Dorian Gray, wie ihn das Bildnis
vorher zeigte, liegt entseelt am Boden.
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Kino-Adressbuch 1917.

Im Verlag Kino-Adressbuch Arthur Berger in Berlin
(Herausgeber Jos. Coboken, Berhin) erschien im vergan-
genen Monat das diesjahrige Adressbuch fiir die gesamte
Filmbranche. Das stattliche Buch von iiber 300 Seiten
prasentiert sich sel:r hitbseh und teilt sich in 5 Abteilun-
gen und einen Inseratenanhang.

Nach dem Vorwort zur 3. Auflage finden wir nahm-
hafte Personlichkeiten aus der deutschen Filmindustrie
im Bilde, so u. a. Oskar Messter, Direktor der , Messter-
Film-Gesellschaft”, Paul Davidsohn, Generaldirektor der
,Projektions A.-G. Union”, Hans Lippmann, Generaldi-
rektor der ,,Bioscop-Ges.”, Berlin-Neubabelsberg, Erich
Pommer, Direktor der ,,Decla-Film-Ges.” in Berlin, ete.
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